1k

KENDRION

LN

Kendrion {Eibiswald) GmbH
pr. Wilhelm Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 ~ Modugno (Bari)
70026 - Modugno {Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)
IT - ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
PatNo _

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Charareteristic description
Drawing number

Delivery Note

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

kg

Characteristic value description
P151536-221938

Material :
Pack Aid Qty Pack Aid 1d

Pack Aid Desc
20 20739

B50AT KLT 4315 Getrag
1 10130

B650AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741

650AT Gefrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

2893
f T
Order No Delnote No Del.Note date:
. 387329 04.07.2019 é
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our |d At Customer 91019089
Shipment Id 485165
Delivery Date 05.07,2019
Delivery Terms FCA - -1CC Incolerms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248
Transportnr.: 366373
Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
91/2 400,00 pcs
550003952901 240619-GET2-3

Unit of measure

180236 157

ToofS2LBTC —
RUCTTNETRAGEL e
.CCEITAZIONE MERCE

Quantita dichmarata: L}
Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:
Quantita Imballi:

ConforijiNa alle sched§ d'impallo: ,EI
Data centrolo: "%(? l%

Firma
o~

Kendrian (Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com
infe-alhiswald@kendrion.cam  Dipl-Ing. Martin Kollmann
Fax; +43 3466 42722

+43 3468 423220

8552 Eibjswald 269
Osterreich

Tel:

Geschéfisfhrer

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF694
IBAN:DE&1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr, ATU 37756708
UID-Nr. DE 147 825129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Delivery Note
Order No Delnote Na Del.Note date:
387329 04.07.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrlon {Elblswald} GmbH

8552 Eiblswald 269
Osterreich

www,kendrion.com

nfe-eibiswald@kendrion,com  Diph-Ing. Marlin Kellmann

Fax:
Tel:

+43 3466 42722
+43 3466 423220

Geschaflsfihrer

Deoutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEFS&94
1BAN: DEG1 6947 0039 D030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Fi 59972 W
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Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Withelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269,

1 Absender (Name, Anschrit, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)
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LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL N OK 4 3 »"‘ R
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Digsa Baldrdarung unterfiegt trotz einer
geganteligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommans Gber
den Baldrderingsverirag im internat.

“d
€e Transport est soumis, nonobstant
toule clause contralre, a [a Convan-
tion relalive au conlrat de transport
Intemational de marchandise par

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

L

-

SiraBengiilarvarkehr (CMA) rouie (CMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau da douane | d'entréa / Enrata de sortle / Uscita

Ufficio doganale
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16  Frachtidhrer (Name, Arschnit, Land)

Transporeur (nom, adrasse, pays)

MEMOTRANS KFT.
H-975 Vép, Kassai w. 73.
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Land 17 Nachfalgender Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Lo prévu pour Ja livraison da la marchandise ~ Llau Pays Transparteurs succeslfs {nom, adresse, pays)
T 307 e )
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4 ©r und Tag der Ohornahme des Gules ort Land 18 Vorbehalta und Bemerkungen des Frachitfilhrars
Lleu et date da la prise en charge de la marchandise L Usu Pays Réserves et abservations du fransporteur

Europ. erhalten: Stk.] Europ. erhalien:

Datum:
Unterschrift Fahrer

Dafura:

= Behdreiiches Kennzelchen Land Hbchsle zulassige Nutzlast
5 E&“,L“E}.&DE?.‘,‘,‘;T;;““ Numéro dimmatriculation Pays Chamge utile maximata
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© Kennzelchenund Nummer 7 Anzah) dor Packstticke B ArtderVerpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistknummer 11 Brytogowichtinkg |12 Umfanginm?
Marques et numéres Nomnbra des colis Mode d' embalage Nature de fa marchandlse Ne statistiqua Pelds brut, kg Cubageinm?
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL B0 |Woniot M o v o
hel ABSENDER chez Expaditeur bei EMPFANGER chez Destinatalre  |Nom 16' emballage
al Mittante al Destinatario vorttlo 9
UN
Europal. abgegeben: stk.§ Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme Grad C
Temperatur Ubergabe ... .. Grad C
Conlzlner In Ful Wachselaulbauteninm Anzah|
Contalner en pled | Nr. Caisses meblles en m Nombra
Container {in piedi) Cassone Intarcambiabila Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Daturn: Datuny: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER da Destinataire N, N
del Miltenta dsl Destinatarle N

19 Besonders Vareinbarungen
Canvention pariculieres
Canvenzion] particofari

Stic e.g. transport document Na.)

t:.B. Befardarungspapier N}
ar exarmple document de transport Na.)

Absendar
Expéditeur

Zu zzhlgn vorm:

Wéhrung
20 A payer pa:

Empfdnger
Mornnaia

Destinataire

Fracht
Prix ¢a transport

Unterschrift Fahrer

13 Anweisungen das Absenders
Instructions de l'expéditeur
Istruzioni dei mitienta

ErmAgigungen
Redycticns

Zwischensumma

olde
Zuschlige
Supplainents

Nebengabihren
Frals accessolzes

CGesamisumme
Total
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Slgnature et timbre de 'expédieur
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Signature et timbre da l'e

Dieses CMR/IRW/Osteralch Formufar 19:!6 {iir den Internationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzien Ausarbeitun
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Unterschaft und Stempel das Absenders

TRANS KFT.
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